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Sei duiii[iic sempre fermo nel credere, che 
la canzone del Petrarca, la quale incomincia Spirto 
gentil, non sia stata scritta per Cola di Rienzo? 

AUT. SI, fermo seniiire , fermissimo, come la 
torre dantesca, elio uon crolla giammai la cima per 
soffiare de' venti. 

ROB. Non hai peni, eh' io sappia, molti segnaci 

10 silTatta opinione. 

AUT. Vorrai dire nelle mie nuove ragioni: per- 
chè l'opinione, com'è noto, non è in tutto mia: ma 
fu già del Bettinelli , del De-Sado , del Cinguenè , 
del Levati , dell'autore anonimo francese della vita 
del poeta pul)blii;ata in Valchiusa nel 1786, e con 
essi del Tirahosclii, uno do' critici più solenni delle 
nostre lettere ; il quale censurando in alcune cose 

11 De-Sade , di ciò che scrisse però il francese in- 
torno alla canzone non dubitò affermare, ch'egli pro- 
va con assai forti ragioni, che in essa il Petrarca 
si volge non già a Cola, ma a Stefano Colonna (1). 
Quanto poi a' viventi , potrei mostrarti non poche 

(i; Prete, alla siorìa della letterat. iu^. dall'aoso 1310 
al lUO. 
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lettele (l'uomini fra noi uh ia rissimi, i quali oggi ri- 
Tiutano anch'essi la favola di Cola sognata per primo 
dal Minturno nel secolo XYl, c [loi ricevuta dai più 
senza esame; c credono felinamente che la canzone 
non fosse scritta per altri, che per un grande at- 
tenente a quella 

(iloriosa Cotoììtia, in cui s' appoggia 
jYosfra tipcranza e 'l gran nome Ialino : 

cioè per un veramenlo riohilissimo fra' cavalieri 
d' Italia. 

BOB. fiì-- pur ii) dirò, (juanto a me, che mi pa- 
iano affatto prive di londaiiicnlo le cose disputate 
prima dal De-Sade, e poi con aggiunta di altre prove 
da te nella lettera all' illustre amico tuo Ferdinando 
Ranalli , la quale meglio che nel giornale arcadico 
già mi dicesti ieggei-si (salvo i molti errori di stampa) 
ne' tuoi Scrini vari pubblicati nel I8S6 a Firenze. 
Non può, per esempio, fra le altre cose non metf- 
termi in assai dubbio delle ragioni di Cola ciò che 
tu osservi intorno al tempo che il Baroncelli, ora- 
tore del tribuno, recitò a Firenze la sua dicoiia (e 
fa il 2 di luglio 1347) tutta fiorita delle voci e delle 
sentenze della canzone petrarehcsca: e quel deside- 
nni obiarissimo in questa che fosse dirizzata in 
jMofo , non una pura democrazia (com' era vaneg- 
giamento del Petrarca nella lettera oricrioria al po- 
polo romano, e in tutte le altre al tribuno e al priore 
dì s- Apostolo), ma la piit nobile monarchia : oltre 
a que' titoli di spirilo gentile, di signor valoroso, di 
cavaliere che Italia tutta mora , i quali dal poeta 
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non si siirebi»pro proiiigati almeno sì tosto in Italia 
al Ttf^liaolo di Itienzo invornaio , cui forse nessuno 
(il lìt dal Tevere aveva Qno allora saputo mai ohe 
fosse vissuto al mondo. 

AIT. Affriii ridasi che 11 Peirnrca , coni' ora iti 
quc' yioi ni fiii iiioLido repuliblicano , stimando lealtà 
la politica ipocrisia di colui, non avrebbe inai chia- 
mato signore il tribuno ; nè scritto perciò nella 
prima 8tro&: 

Spirto (fenili, che quelle membra reggi. 
Dentro alle qua' peregrinando alberga 
Va signor valoroso, accorto e saggio ; 

nè ripetuto nella quinta : 

E i neri fraticelli e i bigi e i bianchi, 
Con V altre schiere travagliate e inferme 
Gridan : 0 signor nostro, aita, aita : 

^li che nella famosa lettera ortatoria ad esso tri' 
buno e al popolo romano altamente biasimò ne' ba- 
roni stessi quel titolo : Non enim iampridcm co vc- 
saniae pervenlmi est, ut non homines, sed domi- 
nos dici velini. Proh nefas ! In qua urbe diVus Cae- 
aar Augustus , mundi reclar et regnorum omnium 
moderator , edicto vetuil se dominum dici , in ea 
nunc metidici fures gravi se iniuria affccios pulant, 
niai domini vocenlar. Oh miserahilcm forìiiìuic ver- 
tì^inem, oh mulationem icmporis inauiiiiam '. \iìi.i 
non solo signore, ma in que' giorni non lo avrebbe 
chiamato neppur cavaliere: essendoebò nella lettera 
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medeRÌtna cosi ardentemente democratica ponga Ìii di- 
leggio anche ogni grado di nobiltà in coloro ch'egli 
chiama oppressori del popolo. Tal era certo da scri- 
versi allora nell'esaltazione romana, si nuova ed ina- 
spettata, di un plebeo. Conveniva cioè pubblicamente 
delrari-e tutte le qualità do' nobili a vanlagf!Ìo degli 
ignobili , non già dare a un ignobile quelle stesse 
qualità detestate. E ciò da buon oratore polìtico fece 
appunto il Petrarca : come inoltre da poeta , esal- 
tando nell'egloga V la vilipesa condizione di Cola , 
anziché celarla, aveva lui chiaiiiiilo : 

Tcrliits illc minor, qucm vos calcare soictis. 

Vero è che il tribuno, già ben salitigli al capo i fumi 
del suo potere, dimontico del l'esorta toro c dell'esor- 
tazione, creò se stesso ciiviilicre bagnandosi nella conca 
di CosiaitlUio: il clic però non avvenne, con quella 
notissimo pompa insolente, che dopo due mesi c un- 
dici giorni, vale adire la notte dei 31 di luglio [I): 
quando egh cioè , dice Lello Pctrone nella celebre 
vita di lui in lingua romanesca, vcdde che Oìiiie cosa 
le succedea prospera e che ^mcijicuìnciilc e sema 
conlraddilione reieva. Fu allora die latto citare il 
papa , r imperatore , il collegio de' curdinali e gli 
elettori dell' impero, irnssc [ore de la gumua la soa 
spala , e ferw i' aicre iiilorm tit tre parli de lo 
mulino, e disse : Qucsso cnc mio, qiiesso cne mio, 
quesso enc mio. Il perchè (segue lo scrittore con- 
fi) Accetio Tolcniieri 1' cmcndazìdDC di ZclirlDO Bc al 
lesto ili Lello Petrone. 
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temporaneo) tnoilo ne stette la iente sospesa c du- 
biosa: fo tale che lo represe de audacia: tale disse 
che era fantastico e pazzo. E chi potea più dubi- 
tarne ? 

ROB. Sicché quel signore a cavaliere sì grande, 
nobile e sì universalmente onorato in tutta Ita- 
IìH) personaggio di altro tempo, e non di Roma so- 
gnante un' assoluta balla di popolo , non potrà se- 
condo il De-Sadc e il Tiraboschi, e secondo te, es- 
ser altro che Stefano Colonna ? 

AUT. Ha dette il De-Sade, approrandole il Ti- 
nboscbi, e bo dette anoh'ìo nella lettera al RanaOi, 
le ragioni per le quali Btimiamo certo cosi. Giovi 
ora l'aggiungere che nel difendere che h se steasa 
il Petrarca con Francesco Mélli priore di s. Apo- 
stolo, ndla lettera VI del libro XIII delle Famlliarì, 
intorno olle grandissime Iodi ch'egli già diede a Gole, 
e die corsero per totta Italia , parla sempre delle 
sne Ietterei ^ non mai ddle poesie. Bxtant ttUqìtot 
nteae ad Slum epittdae (e non altro) quorum me 
hadie non peaUuB fudet. Ed a Oda stesso, quando 
0 Petrarca gli annunziò le lettere di Roma, in. qui- 
but ad me rerum tuarum diseolor, et primne mti(- 
tam distimiUs, fama pervenit : a Cola stesso, dico, 
il di 29 di novembre (cioè dopo sei mesi e nove 
giorni daD' eleTBzione di lui al tribunato) non altra 
ricordò che il solo libro dcìlc esoilazìnnl, pieno di 
eccitamenti e di lodi : Idque quam cupide fecerìm, 
iiacrifìm tUn eshortatimum mearum liber indicai, 
stimuUs mei» et lau^ma lui» plenus (I). Ora la can- 
ti) Faidliar. lib. VII, ep. ^. Dk l' iaslgie ediiiane hlla 
in Firenze, pel Le Hoonier, dal cb. avr. FracisscKi. 
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zone Spirto gentil era fpà stala certamente compo- 
sta. Perchè Don la ricordi pure al tribuno, essendo 
ella divenuta si cdébre in Roma e fdori? 

BOB. È però certo che aveva promasBO n Petrarca 
al trìbono di celebraro anche in versi le lodi sue. 

AUT. Scrisse il Petrarca nn'egloga latina, ed è 
la V: ma cosi allegorica, che gli fii mestieri dì fame 
^ medemmo T interpretazione al tribuno ((). Ben 
promise poi di scrìvere alcuna cosa in jeesi (non 
dice se italiani) intomo a quella nuova libertà ro- 
mana: e se ne hanno, eh' io sappia, due chiare te- 
stimoniaose del Petrarca medesimo. Le foima. è nella 
detta lettera orfttiorta {ì)i in cui mostrai pronto a 
scrivwe poeticamente le lodi, non del tribuno, ma del 
popolo romano, se in quel {^rioso prindpio, come 
lo chiamò, avesse avuto pOTseveranza: Cetentm quod 
soluta oratime nunc out^ , atHngam fintane prò- 
pediem, alto dieendi genere, modo mthi, guod tpero 
quiiem et cupio, ^rìon prineipii'perseveranHam non 
negetU. Ed oimuno può immaginarsi ciò che avrebbe 
mai detto di fiero in quella repubblicana sua léb- 
brc di abborrìmenlo a* patriu, di vendetta e di san- 
gue. Bastino solo queste parole dell'ortolona: Tra- 
dita vtAis a patribas veslria non nùi in hosles pu- 
tìicot arma converUte.' Horum exiUo, egestate,mp- 
^iciis Ulorum cineri puleherrima inferiat date. Se 
non che quella perseveranza si Bp«d invano: ed il 
poeta non tardò a sapere che nuovi tiranni erano 
in Roma succeduti ai tiraimi anUchì. 

(IJ Variar, ep. ig. 

(S) Variar, ep. 48. Si crede tcriUa o nel giogoo, o nei 
principil di loglio. 
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ROB. Come spesso è avvenuto od avviene ! 

AUT. L'alira lestimonianza è nella lettera te- 
sté ricordata dei 29 di novembre , nella quale af- 
ferma d' avere sì avuto in animo (ti compoiTe per 
lui una poesia lirica, ma d'essersene poi rimaso af- 
fìnchè per le tristi novelle, che gli erano giunte del 
suo tribunato, non dovesse terminarla in satira. Et 
hanc miki quoque durissimam neccssilatem exime, 
ne lijncus apparatas luarum laudum, in quo, leste 
quidem hoc calamo, multus eram, desinere cogatur 
in satyram. Giovi nuovamenle avvertire che ciò scri- 
veva il Petrarca sei mesi e nove giorni dopo l' in- 
nalzamento di Cola all'autorità di tribuno. Or la can- 
zone Spirto gentil era indubitatamente già pubblica 
e celebre, come si è notalo per l'orazione del Baron- 
celli dei 2 di lu(;lio: nò dopo te ricevute novelle da 
Roma dovette messer Francesco, tmttù d'un grave 
inganno, aver certo nè volontà nè pudore di scriver 
altro per quel promettitore bugiardo di buono stato 
e di libertà. 

ROB. E l'ulGciu di sonatore, a cui era disegnato 
Stefano per potente volontà del papa , poteva dar 
cagione al gran lirico di dire nella canzone quelle 
si pompose parole : 

Però che, quanto <d mondo si ricorda. 
Ad uom mortai non fu aperta ìa via 
Per farli, come a te, di fama etemo? 

AUT. Certo sì : Iranno un poco d' iperboleg- 
giare coDsenUto a' poeti , il dire de' quali non fu 
mai a rigor matematico : pereliè lo scettro senato- 
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rio (1), cioè 3 sommo imperio noi goverao di Roma 
r alta Boi^^euGoe ai pa{n , Don era stato mai con- 
ceduto, dopo la restaura liooe del senato od 11i3, 
pel gran tempo di cinque anni oontinnì ad alctm 
cittadino romano> 

ROB. Con sommo imperio? 

AUT. Non t' ha doblno , o Rohurto , che non 
avesse il senatore un sommo imperio néDe cose 
romane { le quali allora n goremaTano temperata- 
mente a comnne ) chi legge le storti del nostro se- 
nato scvitte dal Vitalii dal Vandettini, e in ultimo 
dall' Olivieri. Siochi non solo cercarono d' essa» 
onorati della grandiseima potestà l' imperatore Lo- 
dovico il Bavaro, e i re di Pu^ e di Sicilia Man- 
fredi, Cario If Roberto e Carlo di Dnrazto, ma fino 
se ne tennero gli stessi papi: ed è noto che nel se- 
colo XIII sedettero senatori Nicolò III e Martino IV, 
come nel XIV Benedetto XU e Clemente VI , i 
quali ne fecero da Avignone esenùtare in Roma l'of- 
ficio fer meixo de' loro vicari. Ora qual maraviglia 
se il Petrarca, inteso di 1& da* monti come a si gran 
cosa doveva certo esser chiamato per ben cinque 
amii Ste&no Colonna, scrisse al potentissimo d' una 
famìglia, a cui egli trovavasi stretto di tanti oUdt- 
(^i, quella canzone si grave, si magnXca, si pie- 
tosa, A in tutto caralleresca e romana? Là dove pei^ 
cbè non si dubiti del cavaliere valoroso, accorto e sag- 
gio, a chi è indirizzata pel ben localo offitio, pose che 

(1) no già provato nella lettera al ftanali che inscgoa 
principale del Benatore di Berna era lo scellro d'oro. Appunto 
l'fmonta ttrga, di cui parta il poeta in questi caDiona. 



Orsi, hipi, leoni, aquile e serpi, 

come a dire Orsini, Conti, Savclli c Caclani , che 
allora contendevano più che mai del comando, cioè 
principalmente della poteslfi senatoria, faccano vaia 
ad una GRAN MERMOREA COLONNA : frase che 
vediamo altresì ripetuta nell' epistola XV del libro II 
□) cardinale Giovanni Colonna , quasi neir orrihìie 
sciagura domestica del 1347 volesse il poeta ricor- 
dargli Io parole della gloriosa poesia de 1333: 

Bellica marmorcae domus imperiosa Columnde., 

E si credi, Roberto, che il Petrarca avrebbe avuto 
la sfrontatezza di ripeter ivi quel famoso concetto, 
se la canzone italiana, in cui egli prima l' usò, fosse 
stata scritta ad esaltare 1' assassino del fratello e 
dei nipoti dei cardinale ? Ma v' ha ben altro. 

ROB. E che cosa, di grazia? 

AUT. Tale, che asaolutamenle vuol esser suggello 
di tutta la quistione , chi pur non si ostini a v»* 
der tenebre in pieno meriggio. Hai tu in memoria 
quel verao della canzone : 

Che il maggior padrp ad allr' opera intende? 

ROB. Non vuoi che 1' abbia in memoria ? Mi 
sovviene anzi che tu lo reputi scritto a indicare 
che Benedetto XII in quc' principii del pontilìcuto 
crasi tutto dato a curare princrpalmenic le gravi 
piaghe del clero e della cristianità, c ad accorda- 
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Te la sale qwstolica coli' imperatore todorico il 
Btvaro.' 

AUT. Ciò dissi nana lettera al Ranalli. Ha nè 
il De-Sade ni io avevamo posto mente ad un fttto 
Blorico assai celelire di quel tempo , e al toccarne 
che fa fl Petrarca chiarissimamente nell' epistole in 
versi. 

ROB. Kchiara meglio la cosa. 
AUT. Papa Benedetto fii eletto in Francia il 20 
di dicembre 1884, e coronato il 8 di gennaio 1335. 
Appena si seppe del suo innalzamento i romani 
gl' inviarono ad Avìgmmef come a pontefice e signor 
maggiore , una solenne aml)asceria colla viva pre- 
ghiera di rimettere la sede in Roma, e di riparare 
cosi alle grandi sdagore della città famosa: la quale 
in quegli anni massimamente mostrava ciò che poi 
ebbe ad affermare il Guicciardini (1), che « Roma 
« senza la presenza de' pcHitofici è piuttosto simile 
■» ad una solitudine che ad una dttà. v Scrisse al- 
lora il Petrarca, cui tanto stavano a cuore le sorti 
di Roma e d' Italia, l' eloquente lettera suasoria al 
papa, la quale restaci ancora fra le sue poesie la" 
tine. Leggi qui prima nell' opera del De-Sflde la ri- 
sposta di Benedetto. 

ROB. (Legiyendo). « Libro II carte 364 : Benoit 
» XII fortement èbranlé per l' éloquence de Petrar- 
n que, et par T cmpressement quo lui témoignoient 
» Ics romains, fìt esperer aux ambacsadeurs le suc- 
I B cès de lenr n^odation; m^s il lour dit, qu' il ne 

j * poDvoit fure aocun proiet sur le retablissement du 

(11 SioHb lib. XV. 



Digilized by Google 



13 

» S. Siege à Rome avant d' avoir tonniné l' offitire 
» de la vision lieik^Gqiie qui 1* occnpoit toat entier, 
V et sur laquelle le monde chrétten attendoit avec 
» impatience 'U décisioo. » 

AUT. Conoscevamo bene il De-Sade e lo* come 
ho detto, e questo fktto e questa risposta ; tìia nb 
aB'uDO né all'altro cadde in pensiero di osarne a 
rigettare Ceda di Rienzo dalla pretesa dì avere nion 
diritto alla canzone. 

ROB. D' onde però si ritrae sicoramoate 9 vero 
di quella risposta del papa? 

AUT. Da due passi importantissimi del Petrarca 
medeumo. L* uno è nella seconda epistola a Bene- 
detto, in coi ricordandogli le promesse fotte a Ro- 
ma, e follitele, esce a dii^: 

Modo tnoeata peregil 
Ante pedes sua veria tms: memor omnia tenaat 
Te lam&i ilìa gravi» tura quaestio forte tentiat 
Carcere corporeo et mortaUhus ertila vineUs 
Quid videat bene nata cohori. 

Non ti par questo, o Roberto, U proprio comento 
al detto verso, 

Che U maggior padre ad aUr' opera intende^ 

ROB. Panni veramente oli6,a. . -h: -i : : . ' : 
AUT. Nè ciò basta: ma la cosa iaa^«sam.jir 
pete l'alto poeta e cittadino neD* epÌBtob.:a Glé- 
mente VI, là dove si duole che già Benedetta-suo- 
antecessore indugiasse tutta la vita a restaurare da 
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se ili Roma le cose nostre, con pretesto ora d'esser 
nialntO) ora di dover decidere la si lunga quistiono 
della vision beatifica : 

JVunc redttum morbus, nunc quaetlio Uala lardabat 
Quidi tideatu animae fdices corpore jxMijtiam 
Exieratu. 

ROB. Certo questi versi sono il vero comento 
che vuol fersi a quello della canzone : chiarendosi 
per essi io fìne (se non fallo) mirabìlissimatnento che 
la canzone Spirto gentil fu composta , non sotto 
(Semento VI in cui avvenne l' impresa di Cola, ma 
«otto Benedetto XII, che a copi-ii-e l' animo suo av- 
verso, come francese , ai voti di tornarsene di qua 
dalle alpi , diede ai nostri ambasciatori la risposta 
d' essere allora principalmente mteso ad altra opera: 
opera in quel tempo, come tatti sanno, stimata gra- 
vissima alla fede ddl' intera oristìanilà. 

AUT. Aggiangi che anche à determina, in modo 
non dubbio, la data della canzone. Perchè avendo 
Benedetto, (iopo più concistori,, dice il Villani (I], 
e con niobi maestri in dtiittilà , e faua per pià 
tempo solenne »anuna»one, deciso in fine la gran 
quistione teologica il 29 di genntdo 1336; dunque 
k canzone fa composta alq^to prima ■ doè nel 
133S (com'io Bcrìasi appunto neDa mia lettera at 
RanaDi ) e forse neìl* aprile di qneO' anno, quando 
pregato il papa dall' ambasceria romana d' interporre 
nei nostri mali la sua- sovranità, deputò con ampio 

(1) Ub. XI cip. i7. 
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brave apostolico Bertrando De Deux , arcivescovo 
d' Ambrun, a rassottarc in Roma le cosa pubbliche, 
tirandovi, come afferma il Platina, alla potestà se- 
natoria per cinque anni colui dalla gran marmorea 
Colonna, il quale nel 1341 fu pur chiamato dal Pe- 
trarca mai/na materia valum (1), perchè forse altri 
poeti avevano parimente celebrato quel fato. 

ROB. Tant' è : e se tu avessi recato prima una 
prova siffatta, forse le tante cose non 8Ì sarebbero 
ripetute in questi giorni (sia detto senza (fendere 
chicchessia) & favorire Cola tribuno. 

AUT. Hai ragione. Intanto però nelle memorie 
de) Petrarca e nel canzoniere vdoIsì ornai correg- 
gere assolutamente questo errore ceriisnmo: come 
pure un altro non di ugual certezza, se vuoi, ma 
nondimeno assai probabile. 

ROB. E quale ? 

AUT. L' ora à tarda : per oggi sai prata bibe- 
runt : ne parieremo altra volta. 

iì\ Fimiliar. lib. U cap. 13. 



EstntU dal Giornale Arcadico; tomo XXXYl 
della nnm «rie. 



